VENDIM
Nr. 686, daté 29.7.2015

PER MIRATIMIN E RREGULLAVE, TE PERGJEGJESIVE E TE AFATEVE PER
ZHVILLIMIN E PROCEDURES SE VLERESIMIT TE NDIKIMIT NE MJEDIS (VNM)
DHE PROCEDURES SE TRANSFERIMIT TE VENDIMIT E DEKLARATES
MJEDISORE!

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe té pikés 5, té nenit 7, té ligjit nr. 10440, daté
7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit n€ mjedis”, t& ndryshuar, me propozimin e ministrit t€ Mjedisit,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

KREU |
ZHVILLIMI | PROCEDURES PARAPRAKE TE VLERESIMIT TE NDIKIMIT NE MJEDIS

1. Zhvilluesi gé synon té zbatojé njé projekt, i cili &shté subjekt i kérkesave té nenit 8, t& ligjit nr.
10440, daté 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”, t€ ndryshuar, g€ né fazat fillestare t&
planifikimit té projektit (projektidesé), paraget prané Ministrisé sé Mjedisit kérkesén me shkrim
dhe dokumentacionin e méposhtém:

1.1 Raportin teknik té projektit té propozuar, i cili pérfshin:
a)  géllimin e projektit té propozuar;

b) planimetriné e vendndodhjes sé projektit, ku té pasgyrohen né harté topografike Kkufijté e
sipérfages, té shogéruar me koordinatat, sipas sistemit koordinativ GAUS KRUGE, fotografi dhe
té dhéna pér pérdorimin ekzistues té sipérfages gé do té pérdoret pérkohésisht apo pérheré nga
projekti, gjaté fazés sé ndértimit apo funksionimit té veprimtarisg;

c) informacionin pér gendrat e banuara, né zonén ku propozohet té zbatohet projekti, shogéruar
me fotografi dhe t€ dhéna pér distancén e tyre nga vendndodhja e projektit t& propozuar, si dhe
pércaktimin e njésisé sé geverisjes vendore qé administron territorin ku propozohet projekti;

¢) skicat dhe planimetrité e objekteve dhe strukturave té projektin, si dhe ményrat dhe metodat
gé do té pérdoren pér ndértimin e objekteve dhe strukturave té projektit;

! 1Ky vendim synon té béjé pérafrimin e ploté té Direktivés 2011/92/EU e Parlamentit
Evropian dhe e Késhillit, e datés 13 dhjetor 2011, “Pér vlerésimin e ndikimeve gé shkaktohen
né mjedis nga projekte publike dhe private” (celex-32011L0092, OJ. L 26, 28.1.2012), té
ndryshuar me Direktivén 2014/52/EU e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e datés 16 prill
2014 (celex-32014L0052, OJ. L 124, 25.4.2014).



d)  pérshkrimin e proceseve ndértimore dhe teknologjike, pérfshiré kapacitetet prodhuese
/pérpunuese, sasité e Iéndéve té para dhe produktet pérfundimtare té projektit;

dh) informacionin pér infrastrukturén e nevojshme pér lidhjen me rrjetin elektrik, furnizimin
me ujé, shkarkimet e ujérave té ndotura dhe mbetjeve, si dhe informacionin pér rrugét ekzistuese té
aksesit apo nevojén pér hapje té rrugéve té reja;

e) programin pér ndértimin, kohézgjatien e ndértimit, kohézgjatjen e planifikuar pér
funksionimin e projektit, kohén e mundshme té pérfundimit t& funksionimit té projektit dhe, sipas

rastit, edhe fazén e planifikuar té rehabilitimit t& sipérfages, pas mbarimit té funksionimit té
projektit;

€) léndét e para gé do té pérdoren pér ndértimin dhe ményra e sigurimit té tyre (materiale ndértimi,
ujé dhe energji);

f)  informacionin pér lidhjet e mundshme té projektit me projekte té tjera ekzistuese
pérreth/prané zonés sé projektit;

) informacionin pér alternativat e marra né konsideraté, pér sa i takon pérzgjedhjes sé
vendndodhjes sé projektit dhe teknologjisé gé do té pérdoret;

gj) té dhénat pér pérdorimin e léndéve té para gjaté funksionimit, pérfshiré sasité e ujit té
nevojshém, té energjisé, Iéndéve djegése dhe ményrén e sigurimit té tyre;

h) aktivitete té tjera g€ mund té nevojiten pér zbatimin e projektit, si ndértimi i kampeve apo
rezidencave etj.;

i) informacionin pér lejet, autorizimet dhe licencat e nevojshme pér projektin, né pérputhje me
pércaktimet e béra né legjislacionin né fugi, si dhe institucionet kompetente pér lejimin /
autorizimin/ licencimin e projektit;

J) kopje té lejeve, autorizimeve dhe licencave gé disponon zhvilluesi pér projektin e propozuar, né
pérputhje me pércaktimet e béra né legjislacionin né fuqi, si dhe institucionet kompetente pér
lejimin / autorizimin/licencimin e projektit.

12 Raportin paraprak t& VNM-sé, ku pérfshihen:

a) pérshkrimi i mbulesés bimore té sipérfages ku propozohet té zbatohet projekti, shogéruar dhe me
fotografi;

b) informacion pér praniné e burimeve ujore, né sipérfagen e kérkuar nga projekti dhe né aférsi té tij;

C) informacion lidhur me identifikimin e ndikimeve t¢ mundshme, negative, né mjedis, té
projektit, pérfshiré ndikimet né biodiversitet, ujé, toké dhe ajér;

¢ )njé pérshkrim pér shkarkimet e mundshme né mjedis, té tilla si: ujéra t& ndotura, gaze dhe
pluhur, zhurma, vibrime, si dhe pér prodhimin e mbetjeve;

d) informacion pér kohézgjatjen e mundshme té ndikimeve negative té identifikuara;

dh) té dhéna pér shtrirjen e mundshme hapésinore té ndikimit negativ né mjedis, gé nénkupton
distancén fizike nga vendndodhja e projektit, dhe vlerat e ndikuara gé pérfshihen né té;



e) mundésiné e rehabilitimit té mjedisit t€ ndikuar dhe mundésiné e kthimit té mjedisit té
ndikuar té sipérfages né gjendjen e méparshme, si dhe kostot financiare té péraférta pér rehabilitimin;

€) masat e mundshme pér shmangien dhe zbutjen e ndikimeve negative né mjedis;

f) ndikimet e mundshme né mjedisin ndérkufitar (nése projekti ka natyré té till8).
Raporti i paraprak i VNM-sé té jeté i nénshkruar nga personi fizik/juridik i licencuar.
1.3 Aktin e regjistrimit té personit fizik/juridik, sipas legjislacionit né fuqi.

1.4 Njé kopje té faturés sé pagesés sé tarifés sé shérbimit, sipas pércaktimeve né legjislacionin né
fuqi.

2. Dokumentacioni i kérkuar né pikén 1, mé sipér, dorézohet edhe me CD/DVD, né té paktén
10 kopje.

3. Ministria, brenda 10 (dhjeté) ditéve kalendarike nga marrja e aplikimit, bén kéto
veprime:

a) Kérkon me shkrim, plotésimin e dokumentacionit gé mungon, duke dhéné edhe arsyetimin
pérkatés, nése dokumentacioni i paragitur nga zhvilluesi nuk éshté né pérputhje me kérkesat e
pikés 1, mé sipér. Afati pér plotésimin e dokumen-tacionit nga zhvilluesi nuk mund té jeté mé i gjaté
se 15 (pesémbédhjeté) dité kalendarike;

b) Pércjell aplikimin prané Agjencisé Kombétare t&¢ Mjedisit (AKM), té shogéruar dhe me

mendimin sugjerues t€ drejtorive teknike, nése aplikimi duhet apo jo t’i nénshtrohet procedurés sé
VNM-sé sé thelluar.

4. AKM-ja, brenda 10 (dhjeté) ditéve kalendarike nga data e marrjes sé aplikimit dhe
dokumentacionit shogérues:

a) 1 kérkon zhvilluesit, me shkrim, plotésimin e informacionit gé mungon, duke dhéné edhe
arsyetimin pérkatés, kur konstaton se nuk mund té marré vendimin pér arsye se informacioni i
dorézuar nga zhvilluesi nuk éshté i ploté apo i garté, duke véné né dijeni edhe Ministring. Afati
pér plotésimin e informacionit nga zhvilluesi nuk mund té jeté mé i gjaté se 45 (dyzet e pesé) dité
kalendarike;

b)  u dérgon pér mendim/konsultim kopje té aplikimit, né CD/DVD, institucioneve té
méposhtme, té cilét shprehen brenda 10 (dhjeté) ditéve kalendarike:

i) Ministrive té linjés, né varési té projektit;

ii) Institucioneve té tjera gé, né varési té llojit t€ projektit, jané pérgjegjése pér lejimin / autorizimin /
licencimin e tij apo pérgjegjése pér planifikimin dhe zhvillimin, shéndetin publik dhe emergjencat
natyrore dhe civile;

ii) Agjencisé Rajonale t&¢ Mjedisit (ARM), né garkun ku propozohet té zbatohet projekti, sé cilés i
jepen edhe udhézimet pérkatése pér marrjen e mendimit nga njésité e geverisjes vendore.

5. ARM-ja, brenda 3 (tre) ditéve kalendarike nga data e marrjes sé dokumentacionit nga AKM-ja, u
dérgon njé kopje té tij njésisé/ve sé qeverisjes vendore (NJQV) gé administron territorin ku
propozohet projekti asaj/atyre gé preken nga projekti i propozuar, té cilat shprehen, brenda 6
(gjashté) ditéve kalendarike pune nga marrja e shkresés s&€ ARM-sé.



6. AKM-ja informon publikun, sipas procedurave té legjislacionit né fugi pér informimin dhe
pérfshirjen e publikut né vendimmarrje.

7.  AKM-ja, brenda 30 (tridhjeté) ditéve kalenda- rike nga data e marrjes sé aplikimit, merr
vendimin pér VNM-né paraprake ose vendos g€ projekti t’i nénshtrohet procedurés sé thelluar té
VNM-sé, sipas formatit té shtojcés IV, bashkélidhur kétij vendimi, ia pércjell vendimin Ministrisé
dhe e publikon né fagen e saj elektronike.

8. AKM-ja mbéshtetet né kriteret ndihmése té shtojcés 1, bashkélidhur kétij vendimi, né pérputhje me
pércaktimet e nenit 11, té ligjit nr. 10440, daté 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”, t&
ndryshuar, pér marrjen e vendimit.

9. NE rast se institucionet e konsultuara mé lart kérkojné informacion shtesé, AKM-ja, brenda 2
(dy) ditéve kalendarike nga marrja e mendimeve, i kérkon zhvilluesit, me shkrim, plotésimin e
informacionit gé mungon, duke dhéné edhe arsyetimin pérkatés dhe duke véné né dijeni edhe
Ministriné. Afati pér plotésimin e informacionit nga zhvilluesi nuk mund té jeté mé i gjaté se 30
(tridhjeté) dité kalendarike.

10. Vendimi regjistrohet né Regjistrin pér Vlerésimin e Ndikimit né Mjedis, t& AKM-s&, dhe
publikohet né fagen elektronike té saj.

11. Ministria ia dérgon vendimin zhvilluesit. Vendimi publikohet né fagen elektronike té
Ministrisé.

12, Afati maksimal pér dérgimin e vendimit te zhvilluesi éshté 45 (dyzet e pesé) dité kalendarike
nga aplikimi prané Ministris€. Afati pér plotésimin e dokumentacionit, sipas pikave 3, shkronja “b”,
4, shkronja “a”dhe 9, t€ kétij kreu, nuk llogaritet né afatin maksimal. Né rast se zhvilluesi nuk
plotéson dokumentacionin/informacionin brenda afateve té pércaktuara né pikat mé sipér,
nénkupton gé zhvilluesi ka hequr doré nga aplikimi pér VNM-né paraprake.

KREU Il
ZHVILLIMI | PROCEDURES SE THELLUAR TE VNM-s¢

1. Zhvilluesi gé synon té zbatojé njé projekt, i cili éshté subjekt i procedurés sé thelluar té
VNM-sg, njofton, me shkrim, ministriné gé né fazat fillestare té zhvillimit té projektit (projekt-
idesé), duke e shogéruar me informacionin e méposhtém:

1.1 Raportin teknik t& projektit té propozuar, i cili pérfshin:
a) pérshkrimin e géllimit té projektit té propozuar;

b)  planimetriné e vendndodhjes sé projektit, ku té pasqyrohen né harté topografike kufijté e
sipérfages, té shogéruar me koordinatat sipas sistemit koordinativ GAUS KRUGE, fotografi
dhe té dhéna pér pérdorimin ekzistues té sipérfages gé do té pérdoret pérkohésisht apo pérheré
nga projekti, gjaté fazés sé ndértimit apo funksionimit té veprimtarisé;

0] informacionin pér gendrat e banuara né zonén ku propozohet té zbatohet projekti,
shogéruar me fotografi dhe té dhéna pér distancén e tyre nga vendndodhja e projektit té propozuar,
si dhe pércaktimin e njésisé sé geverisjes vendore gé administron territorin ku propozohet projekti;



¢) skicat dhe planimetrité e objekteve té projektit dhe strukturave té projektit;

d)  pérshkrimin e proceseve ndértimore dhe teknologjike, pérfshiré kapacitetet prodhuese
/pérpunuese, sasité e léndéve té para dhe produktet pérfundimtare té projektit;

dh) t& dhéna pér infrastrukturén e nevojshme pér lidhjen me rrjetin elektrik, furnizimin me ujé,
shkarkimet e ujérave té ndotura dhe mbetjeve, si dhe informacion pér rrugét ekzistuese té aksesit
apo nevojén pér hapje té rrugéve té reja;

e) programin pér ndértimin, kohézgjatien e ndértimit, kohézgjatjen e planifikuar té
funksionimit té projektit, kohén e mundshme té pérfundimit té funksionimit té projektit dhe, sipas
rastit, edhe fazén e planifikuar té rehabilitimit t& sipérfages pas mbarimit té funksionimit té
projektit;

€) ményrat dhe metodat qé do té pérdoren pér ndértimin e objekteve té projektit;

f) 1éndét e para gé do t& pérdoren pér ndértimin dhe ményrén e sigurimit t& tyre (materiale
ndértimi, ujé dhe energji);

) informacion pér lidhjet e mundshme té projektit me projekte té tjera ekzistuese
pérreth/prané zonés sé projektit;

gj) informacion pér alternativat e marra né konsideraté pér sa i takon pérzgjedhjes sé
vendndodhijes sé projektit dhe teknologjisé gé do té pérdoret;

h) té dhéna pér pérdorimin e léndéve té para gjaté funksionimit, pérfshiré sasité e ujit té
nevojshém, té energjisé, Iéndéve djegése dhe pér ményrén e sigurimit té tyre;

i) t& dhéna pér aktivitete té tjera g€ mund té nevojiten pér zbatimin e projektit, si ndértimi i
kampeve apo rezidencave etj.;

j) informacion pér lejet, autorizimet dhe licencat e nevojshme pér projektin, né pérputhje me

pércaktimet e béra né legjislacionin né fuqi, si dhe institucionet kompetente pér lejimin /
autorizimin/ licencimin e projektit.

K) kopje té lejeve, autorizimeve dhe licencave gé disponon zhvilluesi pér projektin e propozuar, né
pérputhje me pércaktimet e béra né legjislacionin né fuqi, si dhe institucionet kompetente pér
lejimin / autorizimin/licencimin e projektit.

1.2 Informacion pér ndérveprimin me mjedisin té projektit, i cili pérmban:

a) njé pérshkrim té shkurtér & mbulesés bimore té sipérfages ku propozohet té zbatohet projekti, té
shogéruar dhe me imazhe t& marra jo mé voné se 6 muaj nga data e aplikimit;

b) informacion pér praniné e burimeve ujore né sipérfagen e kérkuar nga projekti dhe né aférsi té
saj;

€)  njé identifikim té ndikimeve t& mundshme negative né mjedis té projektit, pérfshiré ndikimet
né biodiversitet, ujé, toké, ajér;

¢) njé pérshkrim té shkurtér pér shkarkimet e mundshme né mjedis, té tilla si: ujéra té ndotura, gaze
dhe pluhur, zhurmé, si dhe prodhimin e mbetjeve;

d) informacion pér kohézgjatjen e mundshme té ndikimeve negative té identifikuara;



dh) té dhéna pér shtrirjen e mundshme hapésinore té ndikimit negativ né mjedis, qé nénkupton
distancén fizike nga vendndodhja e projektit dhe vlerat e ndikuara gé pérfshihen né té;

€) mundésiné e rehabilitimit t& mjedisit t€ ndikuar dhe mundésiné e kthimit té sipérfages sé
mjedisit t¢ ndikuar né gjendjen e méparshme, pérfshiré edhe tokén bujgésore, si dhe kostot
financiare té péraférta pér rehabilitimin;

€) masat e mundshme pér shmangien dhe zbutjen e ndikimeve negative né mjedis;
f)  ndikimet e mundshme né mjedisin ndérkufitar (nése projekti ka natyré té tillg).

2. Dokumentacioni i kérkuar né pikén 1, mé sipér, dorézohet edhe me CD/DVD, né té paktén 10
kopje.

3. Ministria, brenda 10 (dhjeté) ditéve kalendarike nga marrja e aplikimit, bén kéto veprime:

a)  Kérkon, me shkrim, plotésimin e dokumentacionit g¢ mungon, duke dhéné edhe arsyetimin
pérkatés, nése dokumentacioni i paragitur nga zhvilluesi nuk éshté né pérputhje me kérkesat e
kétij vendimi. Afati pér plotésimin e dokumentacionit nga zhvilluesi nuk mund té jeté mé i gjaté
se 15 (pesémbédhjeté) dité kalendarike;

b) Pércjell aplikimin prané Agjencisé Kombétare t&€ Mjedisit (AKM), té shogéruar dhe me
mendimin sugjerues té drejtorive teknike pér céshtjet gé do té trajtohen né raportin e thelluar té
VNM-sé.

4. AKM-ja, brenda 10 (dhjeté) ditéve kalen- darike nga data e marrjes sé aplikimit dhe
dokumentacionit shogérues:

a) i kérkon zhvilluesit, me shkrim, plotésimin e informacionit g¢ mungon, duke dhéné edhe
arsyetimin pérkatés, kur konstaton se nuk mund t& marré vendimin pér arsye se informacioni i
dorézuar nga zhvilluesi nuk éshté i ploté apo i garté, duke véné né dijeni edhe Ministring. Afati
pér plotésimin e informacionit nga zhvilluesi nuk mund té jeté mé i gjaté se 45 (dyzet e pesg) dité
kalendarike;

b) u dérgon pér mendim/konsultim, pér ¢éshtje qé do té trajtohen né raportin e thelluar té VNM-sg,
kopje té aplikimit né CD/DVD, institucioneve té méposhtme, té cilat shprehen brenda 10 (dhjeté)
ditéve kalendarike:

1) Ministrive té linjés, né varési té projektit;
ii) Institucioneve té tjera, gé né varési té llojit té projektit, jané pérgjegjése pér lejimin /autorizimin /
licencimin e tij, apo pérgjegjése pér emergjencat natyrore dhe civile;

iii) Agjencisé Rajonale t& Mjedisit (ARM), né garkun ku propozohet té zbatohet projekti, sé cilés i
jepen edhe udhézimet pérkatése pér marrjen e mendimit nga njésité e geverisjes vendore.

5. ARM-ja, brenda 2 (dy) ditéve kalendarike nga data e marrjes sé dokumentacionit nga AKM-ja, u
dérgon njé kopje té tij njésisé/ve sé qeverisjes vendore (NJQV) gé administron territorin ku
propozohet projekti dhe asaj/atyre gé preken nga projekti i propozuar, té cilét shprehen brenda 5
(pesé) ditéve kalendarike pune nga marrja e shkresés sé ARM-sé.



6. AKM-ja, pas marrjes s€ mendimeve nga institucionet e pikés 4, mé sipér, njofton, me
shkrim, zhvilluesin pér céshtje gé duhet té trajtojé né raportin e thelluar t¢ VNM-sg, duke véné né
dijeni dhe ministring, si:

a) kérkesat e saj dhe té institucioneve, té cilat duhet té merren parasysh dhe té trajtohen né
raportin e thelluar t¢ VNM-sg;

b) analizimin e alternativave t& mundshme pér zbatimin e projektit;

¢) udhézime pér studimet dhe metodat pér sigurimin e informacionit mjedisor dhe parashi-kimin e
ndikimeve né mjedis gjaté hartimit té raportit té thelluar t¢ VNM-sé;

¢) strukturén dhe renditjen e informacionit né raportin e thelluar t¢ VNM-s&, né pérputhje me
shtojcén I, té kétij vendimi;

d) udhézime né rastin kur projekti éshté subjekt i procedurés ndérkufitare t& VNM-sg.

7. Afati maksimal nga marrja e njoftimit, sipas pikés 1, té kétij kreu, deri né njoftimin me shkrim té
zhvilluesit, sipas pikés 6, té kétij kreu, éshté 45 (dyzet e pesé) dité kalendarike. Afati kohor pér
plotésimin e informacionit, sipas pikave 3, shkronja “a” dhe 4, shkronja “a”, mé sipér, nuk
pérllogaritet né  afatin  maksimal. Né rast se  zhvilluesi nuk  plotéson
dokumentacionin/informacionin brenda afateve té pércaktuara né pikat mé sipér, nénkupton qé
zhvilluesi ka hequr doré nga procedura pér VNM-né e thelluar.

8. Zhvilluesi, pas marrjes sé njoftimit nga AKM-ja sipas pikés 6, mé sipér, harton projektraportin e
thelluar t¢ VNM-sé dhe organizon dégjesén me publikun, sipas procedurave té legjislacionit né fuqi
pér informimin dhe pérfshirjen e publikut né vendimmarrje.

9. N& pérfundim té dégjesés zhvilluesi harton Raportin e Thelluar t& VNM-s&, sipas kritereve té
shtojcas 11, bashkélidhur kétij vendimi.

10.  Pér t’u pajisur me Deklaratén Mjedisore zhvilluesi aplikon prané Ministrisé dhe dorézon
dokumentacionin e méposhtém, dhe né format CD/DVD, né té paktén 10 kopje:

a) Raportin e thelluar t&¢ VNM-sg;
b) Pérmbledhjen joteknike té raportit té thelluar t&¢ VNM-sg;
¢) Raportin teknik pérfundimtar, té hartuar sipas kérkesave té pikés 1.1, té kétij kreu;

¢) Pérmbledhje té konsultimeve me publikun dhe palét e tjera té interesuara, realizuar gjaté
hartimit té raportit té thelluar t&¢ VNM-sg;

d)  Njé kopje té faturés té pagesés sé tarifés sé shérbimit, sipas pércaktimeve né legjislacionin
pérkatés.

dh) Aktin e regjistrimit té subjektit, sipas legjislacionit né fuqi.

11.  Ministria, brenda 10 (dhjeté) ditéve kalendarike nga marrja e aplikimit, bén kéto veprime:

a) Nése dokumentacioni i paragitur nga zhvilluesi nuk éshté né pérputhje me kérkesat e kétij
vendimi, atéheré kérkon, me shkrim, plotésimin e dokumentacionit gé¢ mungon, duke dhéné edhe

arsyetimin pérkatés. Afati pér plotésimin e dokumentacionit nga zhvilluesi nuk mund té jeté mé i
gjaté se 15 (pesémbédhjeté) dité kalendarike;



b) Pércjell aplikimin prané Agjencisé Kombé-tare t€ Mjedisit (AKM), té shogéruar dhe me
mendimin sugjerues té drejtorive teknike né lidhje me sugjerimin qé do t’i jepet autoritetit planifikues,
sipas pércaktimeve té pikés 1, té nenit 12, té ligjit nr. 10440/2011, “Pér vlerésimin ¢ ndikimit né
mjedis”, t€ ndryshuar, si dhe pér kushtet qé do té pércaktohen né deklaratén mjedisore;

12.  AKM-ja, brenda 5 (pesé) ditéve kalendarike nga dita e marrjes sé aplikimit, publikon né fagen
zyrtare pérmbledhjen joteknike té Raportit té Thelluar t¢ VNM-s&, sipas procedurave té
legjislacionit né fugi pér informimin dhe pérfshirjen e publikut né vendimmarrje.

13. AKM-ja, brenda 30 (tridhjeté) ditéve kalendarike nga data e marrjes sé aplikimit,
shgyrton dokumentacionin dhe harton Deklaratén Mjedisore, sipas kritereve té pércaktuara né
shtojcén 11, bashkélidhur kétij vendim, dhe ia dérgon ministrit.

14. Ministri, brenda 7 (shtaté) ditéve kalendarike, Iéshon Deklaratén Mjedisore ose ia kthen
deklaratén AKM-sé pér rivlerésim, me argumentet pérkatése. AKM-ja dérgon te Ministri deklaratén
e rivlerésuar, brenda 7 (shtaté) ditéve kalendarike.

15. Ministra ia dérgon Deklaratén Mijedisore zhvilluesit dhe njé kopje t€ saj AKM-sé. Deklarata
Mijedisore publikohet né faget elektronike t& Ministrisé dhe AKM-sé.

16. Formati i Deklaratés Mjedisore éshté sipas shtojcés V, bashkélidhur kétij vendimi.

KREU IlI
TRANSFERIMI | VENDIMIT APO | DEKLARATES MJEDISORE

1. Kur zhvilluesi ndryshon pasi ka pérfunduar procedura paraprake e VNM-sé, zhvilluesi i
riparaget prané AKM-sé kérkesén pér transferimin e vendimit, duke paraqitur kérkesén, shogéruar
me dokumentacionin e méposhtém:

a)  Vendimin ekzistues;
b) Dokumentin pér kalimin e veprimtarisé nga zhvilluesi ekzistues te zhvilluesi i ri;
) Aktin e regjistrimit té subjektit, sipas legjisla-cionit né fuqi.

2. Transferimi i vendimit pér procedure paraprake té VNM-sé béhet me shkresé té titullarit té
AKM-sg, brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve kalendarike nga data e paragitjes sé kérkesés.

3. Kur zhvilluesi ndryshon, pasi ka pérfunduar procedura e thelluar e VNM-sg, zhvilluesi |
riparaget prané Ministrisé kérkesén pér transferimin Deklaratés Mjedisore, duke paragitur
kérkesé, shogéruar me dokumentacionin e méposhtém:

a)  Deklaratén Mjedisore ekzistuese;
b)  Dokumentin pér kalimin e veprimtarisé nga zhvilluesi ekzistues te zhvilluesi i ri;
0 Aktin e regjistrimit té subjektit, sipas legjislacionit né fuqi.

4. Transferimi i Deklaratés Mjedisore béhet me urdhér té ministrit, brenda 15 (pesémbédhjeté)
ditéve kalendarike nga data e paragitjes sé kérkesés.



KREU IV
MONITORIMI | NDIKIMEVE, KONFIDENCIALITETI, ANKIMIMI DHE KOMUNIKIMI

1 Gjaté zbatimit té projektit, zhvilluesi ka pérgjegjésiné té kryejé monitorimin e ndikimeve té tij
né mjedis, né pérputhje me pércaktimet né deklaratén mjedisore dhe legjislacionin né fugi.

2. Né rast se zhvilluesi gjykon se té dhéna té caktuara né dokumentacionin e kérkuar nga
procedura e VNM-sé jané konfidenciale, atéheré ai ia komunikon até AKM-sé gé né momentin e
paragitjes sé dokumentacionit ku pérmbahen té dhénat konfidenciale.

3. Né rast se AKM-ja njoftohet, paraprakisht, nga zhvilluesi pér ruajtjen e té dhénave
konfidenciale, atéheré ajo zbaton kérkesat e legjislacionit pérkatés, sipas pércaktimeve té ligjit nr.
9901, daté 14.4.2008, “Pér shoqggérité tregtare”, t€ ndryshuar, t& ligjit nr. 9887, daté 10.3.2008, “Pér
mbrojtjen e t& dhénave personale”, té ligjit nr. 9380, daté 28.4.2005, “Pér té drejtén e autorit dhe
t€ drejtat e lidhura me t€”, si dhe t€ ligjit nr. 9947, daté 7.7.2008, “Pér pronésiné industriale”, t&
ndryshuar.

4. Cdo palé ka té drejté té ankohet né rrugé administrative ndaj akteve, veprimeve apo
mosveprimeve gjaté zhvillimit té procedurés sé VNM-s&, né pérputhje me kérkesat e nenit 25, té
ligjit nr. 10440, dat€ 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”, t€ ndryshuar.

KREU V
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

1. Me hyrjen né fuqi t& kétij vendimi, vendimi nr. 13, daté 4.1.2013, i Késhillit t&€ Ministrave, “Pér
miratimin e rregullave, té pérgjegjésive dhe té afateve pér zhvillimin e procedurés sé vlerésimit té
ndikimit né mjedis”, dhe urdhri nr. 1859, daté 1.8.2014, i Ministrit, “Pér miratimin ¢ formatit té
vendimit pér VNM-né paraprake, vendimit pér VNM-né e thelluar dhe té deklaraté€s mjedisore”,
shfugizohen.

2. Ngarkohen Ministria e Mjedisit dne Agjencia Kombétare e Mjedisit pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare dhe i fillon efektet juridike nga data 1
shtator 2015.

KRYEMINISTRI
Edi Rama



SHTOJCAI

KRITERET NDIHMESE PER MARRJEN E VENDIMIT GJATE PROCEDURES
PARAPRAKE TE VNM-s¢

1. Karakteristikat e projektit:

- madhésia e projektit;

- efektet kumulative me projekte té tjera;

- pérdorimi i burimeve natyrore;

- prodhimi i mbetjeve,

- volumi i shkarkimit té ndotjes dhe zhurmés né mjedis;

- mundésia e aksidenteve me pasoja né mjedis, duke pasur parasysh, né vecanti, substancat apo
teknologjité e pérdorura.

2. Karakteristikat e mjedisit né zonén e projektit:

a) pérdorimi ekzistues i tokés sé kérkuar nga projekii;

b) gjendja e mjedisit né zonén ku propozohet projekti, duke i kushtuar vémendje té vecanté:
- ligatinave;

- zonave bregdetare;

- Zonave pyjore;

- zonave té mbrojtura natyrore, me réndési kombétare dhe ndérkombétare dhe distanca e tyre
nga zona ku propozohet projekti;

- biodiversitetit t& zonés dhe statusit té ruajtjes/mbrojtjes;
- zonat ku jané tejkaluar standardet e cilésisé sé mjedisit (t€ pércaktuara né akte té tjera);
- zonat me densitet té larté té popullsisé;

- ekzistencés sé infrastrukturés mjedisore dhe aksesit té projektit né vendet e depozitimit té
mbetjeve dhe né impiantet e trajtimit té ujérave té ndotura;

- objekte me réndési historike, kulturore ose arkeologjike.
3. Karakteristikat e ndikimit t¢ mundshém né mjedis

Ndikimet e mundshme né mjedis té projektit té propozuar duhet té shqyrtohen né kombinim me
kriteret e pércaktuara né pikat 1 e 2, mé lart, dhe duke marré parasysh, né ményré té vecanté:

- llojin e ndikimeve t¢ mundshme negative né mjedis;

- shtrirjen hapésinore té ndikimeve té mundshme negative né mjedis dhe kohézgjatjen e
mundshme té tyre (zonén gjeografike dhe madhésiné e popullsisé sé prekur);

- shkallén dhe kompleksitetin e ndikimit;

- mundésiné e shfagjes sé ndikimeve;



- natyrén ndérkufitare té projektit dhe ndikimin né mjedisin ndérkufitar;

- mendimet dhe kérkesat e dhéna nga institucionet, sipas kreut I, duke i pérgendruar né:
- ekzistencén dhe planet e pérdorimit té tokés dhe zhvillimin né zonén e projektit;

- pérputhjen e projektit me planet vendore, rajonale dhe kombétare té zhvillimit;

- kérkesa té vecanta pér mbrojtjen e shéndetit publik nga ndikimet né mjedis té projektit.

SHTOJCA I

STRUKTURA E RENDITJES DHE INFORMACIONI QE PERMBAN RAPORTI |
THELLUAR | VNM-sé

Hyrje

Shpjegimi i akronimeve

1. Informacion pér géllimin e VNM-sé dhe metodikén e zbatuar

@) Pérshkrim té géllimit dhe objektivave t€ VNM-sg;

b) Pérshkrim té pérmbledhur té kuadrit ligjor mjedisor dhe institucional gé lidhet me projektin;
€) Pérshkrim té metodikés sé zbatuar pér hartimin e raportit té thelluar t¢ VNM-sé:
-Autorét e hartimit té raportit té thelluar t&¢ VNM-sg;

- Metodikat e zbatuara dhe ményra e sigurimit t& informacionit pér hartimin e raportit té thelluar té
VNM-sé (nése éshté e detajuar mund té vihet edhe si shtojcé e raportit);

-Konsultimet e realizuara gjaté hartimit té raportit té thelluar t¢ VNM-sg;

- Njé pérshkrim té véshtirésive (mangeésive teknike ose té njohurive) gé zhvilluesi ka hasur gjaté
hartimit té informacionit té kérkuar.

2. Pérshkrimi i projektit, duke pérfshiré:
a) pérshkrimin e géllimit té projektit té propozuar;

b)  planimetriné e vendndodhjes sé projektit, ku té pasqyrohen, né harté topografike, sipérfagja e
tokés sé kérkuar, kufijté e sipérfages sé tokés sé kérkuar, té shogéruar me koordinatat sipas Sistemit
Koordinativ GAUS KRUGE, té dhéna pér pérdorimin ekzistues té sipérfages sé tokés gé do té
pérdoret pérkohésisht apo pérheré nga projekti gjaté fazés sé ndértimit apo instalimit té pajisjeve;

0] skicat dhe planimetrité e objekteve té projektit dhe strukturave té projektit;

¢) pérshkrimin e proceseve ndértimore dhe teknologjike, pérfshiré kapacitetet prodhuese /
pérpunuese, sasité e lIéndéve té para dhe produktet pérfundimtare té projektit;

d) infrastrukturén e nevojshme pér lidhjen me rrjetin elektrik, furnizimin me ujé, shkarkimet e
ujérave té ndotura dhe mbetjeve, si dhe informacion pér rrugét ekzistuese té aksesit apo nevojén
pér hapje té rrugéve té reja;



dh) programin pér ndértimin, kohézgjatjen e ndértimit, kohézgjatjen e planifikuar té€ funksio-nimit
té projektit, kohén e mundshme té pérfun-dimit té funksionimit té projektit dhe, sipas rastit, edhe
fazén e planifikuar té rehabilitimit té sipér-fages pas mbarimit té funksionimit té projektit;

e)  ményrat dhe metodat gé do té pérdoren pér ndértimin e objekteve té projektit;

€) 1éndét e para gé do té pérdoren pér ndértimin dhe ményrén e sigurimit té tyre (materiale ndértimi,
ujé dhe energji);

f) informacion pér lidhjet e mundshme té projektit me projekte té tjera ekzistuese pérreth
/prané zonés sé projektit;

g informacion lidhur me alternativat e marra né konsideraté pér sa i takon pérzgjedhjes sé
vendndodhijes sé projektit dhe teknologjisé gé do té pérdoret;

gj) pérdorimin e léndéve té para gjaté funksio-nimit, pérfshiré sasité e ujit t¢ nevojshém, energjisé,
Iéndéve djegése dhe ményrén e sigurimit té tyre;

h) aktivitete té tjera g€ mund té nevojiten pér zbatimin e projektit, si ndértimi i kampeve apo
rezidencave etj.; informacion pér lejet dhe licencat e nevojshme pér projektin, té kérkuara nga
legjislacioni né fuqi, si dhe institucionet kompetente pér lejimin/autorizimin/licencimin e projektit.

3. Njé pérshkrim i analizimit té alternativave t& mundshme pér zbatimin e projektit ose
komponentéve té vecanta té tij (si: aksesi rrugor, administrimi i mbetjeve dhe ujérave té ndotura,
llojet e léndéve djegése, vendndodhja e projektit etj.), si dhe sgarimi i arsyeve kryesore pér
alternativén e propozuar, duke marré parasysh ndikimet né mjedis té secilés alternativé, si dhe, né
rast se ka, mendimet dhe sugjerimet e institucioneve pérgjegjése qé mbulojné fushén e zbatimit té
projektit.

4. Njé pérshkrim té gjendjes dhe vlerave ekzistuese t& mjedisit, g&¢ mund t& ndikohen nga
zbatimi i projektit té propozuar, duke pérfshiré:

41  Pérshkrimin e karakteristikave fizike té zonés sé projektit:

- Pérshkrim té faktoréve klimatiké;

- Pérshkrim gjeomorfologjik dhe té sizmicitetit té€ zonés sé projektit;

- Pérshkrim té gjeologjisé dhe tokés né zonén e projektit;

- Pérshkrim té ujérave sipérfagésore dhe néntokésore né zonén e projektit.
42  Pérshkrimin e biodiversitetit né zonén e projektit:

- Pérshkrim té habitateve kryesore né zonén e projektit, si dhe harta ilustruese;

- Pérshkrim té vegjetacionit né secilin habitat dhe statusin e ruajtjes kombétare dhe
ndérkombétare té tyre;

- Pérshkrimin e faunés né secilin habitat dhe statusin e ruajtjes kombétare dhe ndérkombétare té
tyre;

- Pérshkrimin e zonave té mbrojtura prané vendit ku propozohet té zbatohet projekti,
pérfshiré edne monumentet natyrore té€ mbrojtura me ligj.



43  Pérshkrimin e cilésisé sé mjedisit dhe ndikimeve ekzistuese:

Cilésia e ujérave né zonén e studiuar pér hartimin e raportit té thelluar t¢ VNM-sé;

Cilésia e ajrit né zonén e studiuar pér hartimin e raportit té thelluar t¢ VNM-sg;

Niveli i zhurmave né zonén e studiuar pér hartimin e raportit té thelluar t&¢ VNM-sé;

Administrimi i mbetjeve né zonén ku propozohet projekti;

Probleme té tjera (nése evidentohen), té tilla si: erozioni i tokés, zjarret, ndotje historike etj.;

Presionet kryesore té mjedisit né zonén e projektit (té tilla si: ndotjet e mjedisit, prerje pyjesh
etj.).

4.4 Pérshkrim i karakteristikave sociale té zonés ku propozohet projekti:

- Njésia e geverisjes vendore gé administron zonén ku zbatohet projekti;

- Populisia dhe aktivitetet kryesore ekonomike té zonés;

- Pérdorimi i tokés né zonén e projektit;

- Vlerat dhe objektet monumentale dhe arkeologjike né aférsi té zonés sé projektit;

- Administrimi i mbetjeve dhe ujérave t& ndotura urbane.

5. Njé pérshkrim té ndikimeve negative té réndésishme t& projektit t& propozuar mbi mjedisin ku
pérfshihen:

51  Ndikimet negative né mjedis:

Ndikimet negative né karakteristikat fizike té zonés sé projektit;

Ndikimet negative né habitate dhe biodiversitetin e zonés sé projektit;

Shkarkimet né mjedis dhe prodhimi i mbetjeve;

Ndikimet negative shtesé (kumulative) né cilésiné e mjedisit né zonén e projektit dhe burimet
natyrore, si mineralet, pyjet, burimet ujore;

- Ndikimet sociale té projektit, té tilla si ndryshimi i pérdorimit té tokés dhe shgetésimet gé mund
té lindin nga ndikimet né mjedis té projektit (si: zhurmat, pluhuri, pérdorimi i burimeve natyrore etj.);

- Neé varési té natyrés sé projektit, njé pérshkrim i aksidenteve t¢ mundshme me pasoja né mjedis.
5.2 Karakteristikat e ndikimeve negative né mjedis:

- Metodat e zbatuara pér parashikimin e ndikimeve negative né mjedis;

-Shtrirja fizike dhe kohézgjatja e ndikimeve té identifikuara (shkalla);

- Lloji i ndikimeve té identifikuara (direkte dhe jodirekte);

- Mundésia e zbutjes sé ndikimeve dhe argumentimet pérkatése nése pér ndikime té
caktuara nuk mund té zbatohen/ndérmerren masa zbutése;

- Zonat e ndjeshme ndaj ndikimeve té projektit (zona té mbrojtura dhe habitate, gendra té
banuara, burime ujore, zona arkeologjike etj.);



6.  Ndikimet né mjedisin ndérkufitar t& projektit (nése ka té tilla).
7. Ndikimet pozitive né mjedisin e zonés sé projektit.

8. Masat e propozuara pér mbrojtien e mijedisit nga secili ndikim negativ, té identifikuara né
paragrafin 5, mé sipér.

9. Programin e monitorimit té ndikimeve né mjedis gjaté zbatimit té projektit.
10.  Planin e menaxhimit dhe monitorimit t& mjedisit:

- Rolet dhe pérgjegjésité pér zbatimin e secilés masé té propozuar pér mbrojtjen e mjedisit, né
secilén fazé té projektit;

- Kostot pérkatése té zbatimit t€ masave té propozuara pér mbrojtjen e mjedisit;

- Plani i komunikimit dhe informimit t& publikut pér ndikimet né mjedis, masat e marra pér
mbrojtjen e mjedisit dhe monitorimin e ndikimeve né mjedis gjaté zbatimit té projektit.

11.  Shtojcat e raportit té thelluar t¢ VNM-sé:

- Pérmbledhje, né gjuhé joteknike, té raportit té thelluar t¢ VNM-sg;

- Kérkesat e vecanta té AKM-sé dhe institucioneve té konsultuara, sipas seksioneve “C” dhe
“D”, té kétij vendimi;

- Informacion pér ményrén e realizimit t€ konsultimit gjaté procesit té hartimit té raportit té thelluar
té VNM-sé dhe metodat e konsultimit, rezultatet pérkatése, kontaktet e personave dhe subjekteve gé

kané marré pjesé né kété proces, mendimet gé jané dhéné dhe arsyetimet se si jané adresuar ose jo né
raportin e thelluar t¢ VNM-sg, pérfshiré edhe kérkesat e mendimet e dhéna né dégjesén publike;

- Listat e llojeve floristike dhe faunistike né zonén e projektit dhe statusi i ruajtjes/mbrojtjes
kombétare dhe ndérkombétare;

- Referencat e burimeve té informacionit té pérdorur né raportin e thelluar t¢ VNM-sé;

- Certifikatén e specialistit/éve gé ka hartuar raportin paraprak té¢ VNM-sé.

SHTOJCA I

KRITERET NDIHMESE PER SHQYRTIMIN E RAPORTIT TE THELLUAR TE VNM-sé
DHE HARTIMIN E DEKLARATES MJEDISORE

Gjaté shqyrtimit té raportit té thelluar t¢ VNM-sé dhe hartimit té deklaratés mjedisore, AKM-ja
merr parasysh:

a) ményrén sesi éshté zbatuar procedura e VNM-sg;
b) ményrén se si éshté zbatuar procedura e informimit, konsultimit dhe dégjesés publike;

C)  ményrén sesi jané marré né konsideraté, né raportin e thelluar t¢ VNM-s&, mendimet dhe
sugjerimet e dnéna nga palét e pérfshira gjaté procedurés s€ VNM-sg, sidomos ato té konsultimit e
dégjesés publike;



¢) paragitjen e informacionit né raportin e thelluar t¢ VNM-sg, né pérputhje me strukturén e
shtojcés II;

d)  ndikimet e mundshme negative né zonat e mbrojtura;

dh) llojet e ndikimeve negative té réndésishme né mjedis, sasia, kohézgjatja dhe shtrirja hapésinore e
secilit prej tyre;

e)  mundésia e zbatimit dhe efektshméria e pritshme e masave zbutése té propozuara pér
mbrojtjen e mjedisit nga ndikimet negative té projektit;

€) saktésia e té dhénave dhe informacionit té paragitur né raportin e thelluar t¢ VNM-sé dhe
verifikueshméria e burimeve té té dhénave té pérdorura;

f)  pérputhjen e projektit t&¢ propozuar me objektivat e mbrojtjes s&¢ mjedisit dhe normat e
standardet mjedisore né fuqi;

g)  pérputhjen e projektit me planet ekzistuese t& pérdorimit té tokés dhe zhvillimit ekonomik né
nivel lokal, rajonal dhe kombétar;

gj) konsiderimin e alternativave dhe analizés pérkatése pér zbatimin e projektit t& propozuar;

h) né rast t&¢ VNM-sé ndérkufitare, ményrén sesi éshté zbatuar procedura pérkatése.

SHTOJCA IV
VENDIM PER VNM-né PARAPRAKE

Né mbéshtetje té ligjit nr. 10440, daté 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”, t&
ndryshuar,

dhe vendimit nr. , daté , t€ K&shillit t& Ministrave, “P&r miratimin e rregullave,
té

pérgjegjésive e té afateve pér zhvillimin e procedurés s€ vlerésimit t€ ndikimit né mjedis”,AKM-
ja, pas pérfundimit té procedurés paraprake t& VNM-sé, vendosi qé ky projekt nuk duhet t’i
nénshtrohet procedurés sé VNM-sé sé thelluar pér Zhvilluesin me té dhénat, si mé poshté:

Person juridik/fizik (emri, nr. NIPTI, adresa)

Pér t€ zhvilluar projektin ............ (Titulli 1 projektit t€ propozuar, refero projektin né
pérputhje

me aktivitet e listuara né shtojcat I dhe II, té ligjit t8 VNM-s&) me vendndodhje ...........ccccvevrinnnnns
sipérfage ................ , koordinata ..................
Bazuar né nenin 11, té ligjit pér VNM-né ................. mé poshté po listojmé:

1.  Arsyet dhe konsideratat kryesore ku éshté mbéshtetur ky vendim:



2. Mendimin e institucioneve té konsultuara:

3. Masat gé duhen marré pér té shmangur, reduktuar ose korrigjuar ndikimet negative té
mundshme né mjedis:

DREJTOR | AKM-sé (emri, mbiemri, firma, vula)

VENDIM PER VNM-ng, TE THELLUAR

Né mbéshtetje té ligjit nr. 10440, dat€ 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né€ mjedis”, t&
ndryshuar,

dhe vendimit nr. , daté , t€ K&shillit t& Ministrave, “P&r miratimin e rregullave,
té

pérgjegjésive e té afateve pér zhvillimin e procedurés sé vlerésimit t€ ndikimit né mjedis”,AKM-
ja, pas pérfundimit té procedurés paraprake t¢ VNM-sé, vendosi g€ ky projekt duhet t’i
nénshtrohet procedurés sé VNM-sé sé thelluar pér Zhvilluesin me té dhénat, si mé poshté:

Person juridik/fizik (emri, nr. NIPTI, adresa,)

Pér t€ zhvilluar projektin ............ (Titulli 1 projektit té€ propozuar, refero projektin né
pérputhje

me aktivitet e listuara né shtojcat | dhe 1l té ligjit t&¢ VNM-s€) me vendndodhje ..........ccccecevvninnnnnns ,
sipérfage ................ , koordinata ..................

Bazuar né nenin 11, té ligjit nr. 10440, daté 07.07.2011 “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”, t&
ndryshuar mé poshté po listojmé:

1. Arsyet dhe konsideratat kryesore ku éshté mbéshtetur ky vendim:

DREJTOR | AKM-sé (emri, mbiemri, firma, vula)



SHTOJCAV
DEKLARATE MJEDISORE

Né mbéshtetje t€ ligjit nr. 10440, daté 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”, t&
ndryshuar,

vendimit nr. , daté , t€ K&shillit t&€ Ministrave, “Pér miratimin e rregullave, té
pérgjegjésive
e té afateve pér zhvillimin e procedurés s€ vlerésimit t€ ndikimit né mjedis”, dhe me
propozimin e Agjencisé Kombétare té Mjedisit, Ministri

VENDOSI:
Léshimin e Deklaratés Mjedisore pér Zhvilluesin me té dhénat, si mé poshté

Person juridik/fizik (emri, nr. NIPTI, adresa)

Pér té zhvilluar projektin ............ (Titulli 1 projektit t€ propozuar, refero projektin né
pérputhje

me aktivitet e listuara né shtojcat | dhe 11 t& ligjit t&¢ VNM-s&) me vendndodhje ..........cccocvvveiieinennn,
sipérfage ................ , koordinata ..................

Bazuar né nenin 12, té ligjit nr. 10440, daté 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”, i
ndryshuar, i sugjerohet autoritetit planifikues: (Té zgjidhet njé nga alternativat e méposhtme:)

1. Miratimin e lejes sé zhvillimit té atij projekti, pa asnjé vérejtje nga piképamja mjedisore;

2. Miratimin e lejes/licencés sé zhvillimit té atij projekti, me kushtet qé duhet t& pérmbushen
nga zhvilluesi, pér té parandaluar, minimizuar dhe menaxhuar ndikimet negative né mjedis;

3. Refuzimin e kérkesés pér leje/licencé zhvillimi pér até projekt, pér shkak té ndikimeve
té réndésishme negative né mjedis me pasoja afatgjata, gé démtojné cilésiné e mjedisit dhe
nuk mundésojné pérmbushjen e standardeve mjedisore pérkatése.

Bazuar né€ pikén 2, t€ nenit 12, t& ligjit nr. 10440, daté 7.7.2011, “Pér vlerésimin e ndikimit né
mjedis”, té ndryshuar, mé poshté po listojmé:

1 Qéndrimin e ministrisé dhe, sipas rastit, kushtet gé duhet té pérmbushen nga zhvilluesi:
)
) P [+ PO

2. Konfirmimin se ministria ka marré né shqyrtim mendimet e shprehura nga publiku dhe
institucionet pérkatése, si dhe shkallén e reflektimit té tyre;

3. Informacion pér procesin e realizuar té konsultimit me publikun;
4. Arsyet dhe konsideratat kryesore ku éshté mbéshtetur mendimi;

5. Pérshkrimin, sipas rastit, té masave kryesore qé duhen marré pér té shmangur, reduktuar e,
nése éshté e mundur, pér té korrigjuar efektet negative té réndésishme:



Drejtor i AKM-sé (emri, firma, vula) MINISTER Emér, mbiemér (firma, vula)



